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SHEERANLOOPERS.COM/SUPPORT
For articles, videos, and web support.
Para articulos, videos y soporte web.

Pour des articles, des vidéos et de I'assistance technique
par web.

Per articoli, video, e supporto di web.
Fur Artikel, Videos und Web-Support.

Model: HGO9

GUIA DE INICIO RAPIDO (ESPANOL)

n PARA COMENZAR

Contenido del paquete: Sheeran Looper +, (4) Pilas tipo AA,
Adaptador de 3,5 mm (1/8 pulg.) a MIDI, Guia de inicio rapido,
Manual sobre la seguridad y garantia

SHEERANLOOPERS.COM

* REGISTRE SU PRODUCTO

+ DESCARGUE LA GUIA DEL USUARIO

* DESCARGAR ACTUALIZACIONES DE FIRMWARE
* DESCARGAR CONTROLADOR PARA WINDOWS

Entradas combinadas
(TS de 6,35 mm [1/4 pulg.])
Entrada de micréfono
(combinada XLR / 6,35 mm [1/4 pulg.])
Salidas principales

(TRS de 6,35 mm [1/4 pulg.])
Interruptor de pedal

(TRS de 6,35 mm [1/4 pulg.]) PA
Entrada MIDI
Puerto USB-B
Alimentacién (9 V de CC, 0,5 A, centro negativo)

Nota: No se incluye el adaptador. Como alternativa,
inserte las 4 pilas tipo AA incluidas en el
compartimiento para pilas en el panel inferior.
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n GETTING STARTED

Package Contents: Sheeran Looper +, (4) AA Batteries, 1/8”-to-MIDI
Adapter, Quickstart Guide, Safety & Warranty Manual

SHEERANLOOPERS.COM

* REGISTER YOUR PRODUCT

* DOWNLOAD THE USER GUIDE

* DOWNLOAD FIRMWARE UPDATES
* DOWNLOAD WINDOWS DRIVER

Instrument Inputs (1/4” TS)
Mic Input (Combo XLR / 1/4”)
Main Outputs (1/4” TRS)
Footswitch (1/4” TRS)

MIDI In

USB-B Port

Power (DC 9V, 0.5A, center negative)
Note: Adapter not included. Alternatively,
insert the included 4 AA batteries into the
battery compartment on the bottom panel.

CARACTERISTICAS

0
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. Pantalla: Utilice esta pantalla para recorrer el menud y ver informacién sobre la
funcion de actuacion actual de la unidad.

INST: Ajusta la ganancia de entrada de las entradas INST.
. MIC: Ajusta la ganancia de entrada de la entrada MIC.
. MAIN: Ajusta el nivel de las salidas MAIN.

Medidores: Indica el nivel de la sefal de las entradas INST y MIC, y las salidas
MAIN. Si la luz MAX esta permanentemente encendida, disminuya el volumen para
evitar recortes de la sefal.

F. Codificador: Presiénelo para realizar la funcion asignada. Manténgalo presionado

para entrar en el menu. En el menu, gire para navegar por los submenus y ajustar
los parametros, y presionelo para entrar/salir a un menu o confirmar un cambio
de parametro. El anillo LED que rodea el codificador indica la operacién del bucle
actual.

G. Record + Play: Presiénelo para comenzar a grabar un bucle o reproducir un bucle

grabado. Manténgalo presionado para efectuar una operacion UNDO, es decir,
eliminar temporalmente el audio grabado desde el comienzo de la ultima
sobregrabacién. Manténgalo presionado para efectuar una operacién REDO, es
decir, volver a traer ese audio.

H. Stop: Presidnelo para detener la grabacién o reproduccion de un bucle.

Manténgalo presionado para eliminar la grabacion del bucle actual. Esta accién
no se puede deshacer.
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Display: Use this screen to browse the menu and view information about the
unit’s current performance function.

INST: Adjusts the input gain of the INST Inputs.
MIC: Adjusts the input gain of the MIC Input.
MAIN: Adjusts the level of the MAIN Outputs.

Meters: Indicates the signal level of the INST and MIC inputs and MAIN outputs. If
the MAX light is constantly lit, reduce the volume to avoid clipping.
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F. Encoder: Press to perform an assigned function. Hold to enter the menu.
In the menu, turn to navigate submenus and adjust parameters, and press to
enter/exit a submenu or confirm a parameter change.
The LED ring surrounding the encoder indicates the current loop operation.

G. Record + Play: Press to begin recording a loop or to play back a recorded loop.
Press and hold to UNDO (temporarily clear) audio recorded since the last
overdubbing began. Press and hold again to REDO (bring back) that audio.

H. Stop: Press to stop recording or playback of a loop.
Press and hold to clear the current loop recording. This action cannot be undone.

n FUNCIONAMIENTO

Antes de comenzar un bucle:
« Asegurese de que su instrumento y/o microfono esté enchufado y que la unidad
esté encendida.
« Ajuste el nivel de su entrada de forma que el medidor se encienda consistentemente
alrededor de los -3 dB al tocar o cantar.

Para grabar la primera capa de un bucle, presione el pedal Record + Play ( @ + » ).
La grabacion comenzard inmediatamente y el anillo LED se encendera de rojo.

Para terminar el bucle y comenzar la sobregrabacioén, presione el pedal Record +
Play ( ® + » ) nuevamente. El anillo LED cambiara al color naranja.

Para terminar la sobregrabacioén e ingresar a la reproduccion, presione el pedal
Record + Play ( ® + » ) nuevamente. El anillo LED cambiara al color verde.

Para conmutar entre los estados de sobregrabacién y reproduccién, continte
presionando el pedal Record + Play ( ® + » ) nuevamente segun desee. El anillo
LED cambiara entre el color naranja y el verde en funcion de esto.

Nota: Puede configurar si el generador de bucles Sheeran Looper + ingresa a la
sobregrabacién (R>D>P, por defecto) o a la reproduccion (R>P>D) después de
grabar la primera capa en el menu Logic. Para mas informacidn, consulte la Guia
del Usuario completa.

Para deshacer (eliminar temporalmente) el audio grabado desde el comienzo de la
ultima sobregrabacion, mantenga presionado el pedal Record + Play ( ® + » ). El
audio permanecera en la memoria hasta que comience a sobregrabar nuevas capas
otra vez.

Para rehacer (traer de nuevo) ese audio, mantenga presionado el pedal Record +
Play ( ® + » ) otra vez.

Para iniciar el bucle, presione el pedal Stop ( B ). El LED del codificador pulsara de
color verde.
Nota: El audio que se estd grabando o sobregrabando actualmente se enviara al
bucle al detenerse.

Para borrar el bucle (permanentemente), mantenga pulsado el pedal Stop ( ® ).
El Sheeran Looper + también incluye otros tres modos del generador de bucles, cada
uno con funciones adicionales del pedal, asi como opciones de configuracion que se

pueden acceder utilizando el menu.

Para conocer mas sobre todas las caracteristicas y funciones del Sheeran Looper +,
descargue la Guia de/ Usuario completa desde sheeranloopers.com.

n OPERATION

Before you begin looping:

« Make sure your instrument and/or microphone is plugged in and the unit is
powered on.

« Adjust the level of your input so that the Meter consistently lights around -3 dB
when playing or singing.

To record the first layer of a loop, press the Record + Play ( ® + » ) pedal.
Recording will begin immediately and the LED ring will turn red.

To close the loop and begin overdubbing, press the Record + Play ( @ + » )
pedal again. The LED ring will turn orange.

To finish overdubbing and enter playback, press the Record + Play ( @ + » )
pedal again. The LED ring will turn green.

To toggle between overdubbing and playback status, continue to press the
Record + Play ( ® + » ) pedal again as desired. The LED ring will change
between orange and green accordingly.

Note: You can configure whether Sheeran Looper + enters overdub (R>D>P,
default) or playback (R>P>D) after recording the initial layer in the Logic menu.
See the full User Guide for more information.

To undo (temporarily clear) audio recorded since the last overdubbing began,
press and hold the Record + Play ( ® + » ) pedal. The audio will remain in
memory until you begin overdubbing new layers again.

To redo (bring back) that audio, press and hold the Record + Play ( ® + » ) pedal
again.

To stop the loop, press the Stop ( ® ) pedal. The encoder LED will pulse green.
Note: Audio currently being recorded or overdubbed will be committed to the
loop when stopped.

To clear the loop (permanently), press and hold the Stop ( B ) pedal.

The Sheeran Looper + also includes three other looper modes, each with additional
pedal functions, as well as setup options that can be accessed using the menu.

To learn more about all the features and functions of the Sheeran Looper +,
download the complete User Guide at sheeranloopers.com.

GUIDE D’UTILISATION RAPIDE (FRANCAIS)

MISE EN ROUTE

Contenu de I'emballage : Sheeran Looper +, (4) Piles de type AA ,
Adaptateur 3,5 mm a MIDI, Guide d’utilisation rapide, Consignes de
sécurité et informations concernant la garantie

SHEERANLOOPERS.COM

* ENREGISTREZ VOTRE PRODUIT

* TELECHARGEZ LE GUIDE DE L'UTILISATION

» TELECHARGER LES MISES A JOUR DU MICROLOGICIEL
* TELECHARGEZ LE PILOTE WINDOWS

DEMARRAGE

92,(
Entrée instruments (6,35 mm TS) 90

Entrée microphone (combo XLR/6,35 mm)
Sorties principales (6,35 mm TRS)
Commutateur au pied (6,35 mm TRS)
Entrée MIDI

Port USB-B PA
Alimentation (CC 9V, 0,5 A, centre négatif)
Remarque : Adaptateur non fourni. Vous
pouvez également insérer 4 piles de type
AA incluses dans le compartiment a piles sur
le panneau inférieur.
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